centauro

find your "set point"

Evaporadores de duplo fluxo
Double flow evaporators
Evaporadores de plafon

@2003 D254
0,33kW3 5,31kW

DF DFL

4.2mm 6,3mm

o ﬁ _klima
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IMPORTANTE

- Todosos dadosconstantesiestecatalogosédo
reportados RA04A,

- As capacidadesonstantesa capareportama
capacidadeominamQSm(TC=2°C/DTmeK),

- Todos os fornecimentosgntregase outros
servicos prestados pela "Centauro" serdo
exclusivamentie acordacomas "CONDICOES
TERMOSERAI®EFORNECIMENTO"

- A "Centaurateservae o direitode alterarsem
aviso prévio, as caracteristicagécnicas ou
dimensionaifosseusprodutas

GARANTIA

- A "Centaurofjarantepeloprazode UM ANO,
contada partidadatadasfacturasespectivass
produtosle seufabrica componenteagieintegra,
salvo se as causasdas anomaliasou avarias
provierentle incorrectau indevidautilizag&oou
apoésreparacfesu alteracoe®fectuadaseles
semasuaautorizacaporescritp

- A "Centauraidose responsabilizzor prejuizos
ououtrodanosconsideradasomoresultantede
avaria®uanomaliadosseusprodutosyemcomo
derivados de incorrecto dimensionamentou
deficienteeleccddeequipamento

ATENCAO

Agaranti@losmotoventilador8©OE VALIDpara
instalacdesmqueo retardalosventiladoreapos
a descongelacaéctricandoultrapassé0 a 90
segundosjeformaa evitao aparecimentiegelo
naspase o subsequentiesequilibratimsmesmas

NOTES

- All datain this catalogis reportedo RA04A;

- Thecapacitiementioneh thecoverarereported
tothenomina@Sncondition§T C2°C/DTm8K),

- All suppliesdeliverieandotherserviceoffered
by "Centauro"are solely accordingto the
"GENERAL TERM AND CONDITIONSOF
SUPPLY"

- "Centauro'teservesthe right to changethe
technicaland dimensionatiata of its products
withounotice

GUARANTEE

- "Centaurojuaranteespr ONEYEAR counting
from the invoicedates, all of it's manufactured
productsand componentgxceptin caseof bad
usageof ourproductsanyassistancer alteration
donebyunauthorizgzersonngl

- "Centaurofs not responsibléor any damage
considereds resultingromuse or misuseof its
productsas wellas causedby incorrecsizingor
selectionfequipment

ATTENTION

Thefan'swarrantyS NOTVALIDf the maximum
timedelayafterelectridefrostpf 60to 90seconds
is notrespectedn orderto prevenheavyfrosting
andsubsequeninbalance

Evaporadores Duplo Flbauble Flow CooleEsaporadores de Plafon
Espacament&in SpacingSeparacion de Aletas 4,2 - 6,3 mm
@ VentiladoreBan @ @ Ventiladores

200 - 230 - 254 mm

IMPORTANTE

- Todoslos datosquefiguren en estecatalogo
serefierena R404A;

- Lascapacidadegresentadasn la portadaeportara
condiciong@Smmominale§l C2°C/DTn8K)

- Todoslos suministrogntregay otrosservicios
prestadospor "Centauro"estaran Unicamente
sujetasa las "CONDICIONESY TERMINOS
GENERALEBEVENTA"

- "CentauroSe reserveel derechale alterarsin
previo aviso, las caracteristicagécnicas o
dimensionalelesusproductos

GARANTIA

- "Centaurofjarantizapor el plazode UN ANO,
iniciAndosa partirde la fechade susrespectivas
facturassusproductosy loscomponentegielos
integran, exceptuandasi las causasde las
anomaliae averiagprovieneie unaincorrecta
indebidautilizaciénp despuédgle reparaciones
modificaciones los mismossin nuestrgpermiso
porescritp

- "Centaurafoseresponsabilizdelosperjuicios
otrosdafiosque se ocasioneromoresultadale
falloso malfuncionamientte sus productosasi
comode los derivadogorun incorrecttamanm
unamalaselecciddeequipos

ATENCION

La garantiade los motoventiladoreSOLOES
VALIDAarainstalacionesn queel retardale los
ventiladoredespuésiel desescarcheléctricono
pasede60a 90segundogie formaa quese evite
elaparecimientte hieloenlaspalasy provoquel
desequilibritelasmismas
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H(C)FC - R404A,

Apresentacao Presentation Presentacion

A novageragdoQuironde evaporadoreguplo
fluxoDF/DFLmanténm fiabilidade excelentes
caracteristicas técnicas desta gama de
evaporadoresitroduzindaigumag importantes
novagaracteristicas

- Novoblocoalhetadcexecutad@om tubo de
cobreespeciabemcosturade elevadaficiéncia
térmica superficimternanajorada

- Blindagemtotalmenteexecutadaa aluminio
(peralumak.F. oulacad@mbrancdCentauro)

BLOCQALHETADO
(deacordocomosrequisitosdaPED)

- Tubadecobreespeciad/8' semcostura

- Alhetas de aluminio,superficiee bordas
onduladas

- Espacamentie alhetagde 4,2 mm(DF)e 6,3
mm(DFL)

- Procedimentdgbrasageraspeciajs

- CapilareBgadosostubogorreducdesodnicas
para optimizac@oda capilaridadedurante a
brasagem

- Pressadeservigd®S=28bar

- Pressadetestedefugas3itlbar

MOTOVENTILADORES

- Proteccatérmica

- Classds;

- 220Q @230 ZR54(12- 230/1F5Hz)

- Cablageracaixadeligacbes

- Motoventiladorésosaopaineparaevitaquea
manipulacéda bandejgpossadescalibraas pas
dealuminio

- Ventiladorggementes

NOTA Sob pedidopoderdoser usadasoutras
tensdeslealimentacafrequéncias

BLINDAGEM

- Totalmentexecutadamaluminio

- Tabuleirdeesgotaontermédjo

- Tabuleirde esgotgrincipal/paingé¢ventilacio
Unico

- Painelde ventilagd@amovivel pivotantgara
facilinstalagde manutencéo

DESCONGELACAO

A descongelagado bloco alhetadopode ser
realizadapor ar ou resisténciagléctricasAs
resisténciaaléctricasdoemacoinoxe ligadas
umacaixadeligacdef230/AF5MHz)

CT-EV-0008-1

ThenewQuirorgeneratioof DF/DFldoublélow
ceilingcoolerkeepstheoldandreliabldeatures
of thisair coolergangeandintroducesomenew
relevanfeaturesuchas

- New coil blockwith specialhigh performance
seamlesscoppertubes and increasednternal
surface

- Full aluminumcasing (peraluman\viF. or
lacquerenh Centauravhite)

COILBLOCK

(accordingo PEDrequirements)

- Speciateamles’/8' coppetubes

- Aluminuniins, corrugategurfaceand rippled
edges

- 4,2 mm(DF)and6,3 mm(DFLJinspacing

- Speciadbrazingrocedures

- Conicaleductionw capillaryubes

- DesigmpressurePS=28bar

- Leaktestof31+1 bar

FANMOTORS
- Thermabrotectign
-Bclass
- ZP0Q @230 P254(142- 230/ 1FHMHZ)
- Wiredndividuallp centratonnectiobox
- Fanmotorgixedofanpanel
- Blowthrouglfians
NOTE Other voltage or frequenciesunder
request

CASING

- Fullaluminuroasing

- Intermediatdriptray

- Singlemairdrainpan/fampanel

- Removablehingedanpaneforeasyassembly
andmaintenance

DEFROSTING

Coil block defrostcan be performedy air or
electricdleatersTheheatersrein stainlessteel
andwiredoa connectiobox(230//F50Hz)

LanuevageneracioQuirorde evaporadorete

plafon DF/DFL mantienen la fiabilidady

excelentesaracteristicagcnicagle estagama
de evaporadores,introduciendoalgunas e

importantesuevagaracteristicas

- Nuevobloquealeteaddabricadaon tubode

cobre especiatin costurade elevadeeficiencia
térmicy unamayosuperficieterna

- Carcasatotalmentesjecutadaen aluminio(o

lacad@nblancdCentauro)

BLOQURLETEADO
(deacuerdaconlosrequisitosde PED)

- Tubadecobreespecialle3/8" sincosturas

- Aletasde aluminiosuperficiey extremidades
onduladas

- Separaciode aletasde 4,2 mm(DF)y 6,3 mm
paralos(DFL)

- Procedimientdssoldaduraspeciales

- Conexiordel capilaral tubocon reduccioren
biseparaoptimizdasoldadura

- Presiondeservici®®S=28bar

- Presidmleteste31+1 bar

MOTOVENTILADORES

- Protecciétérmica

-ClaseB;

- 2R0Q G230 A254 (IP42- 230/AFBCHZ)

- Cableadacajadebornes

- Motoventiladorégsal painelparaqueen la
manipulacide la bandejano se dafielasaspas
dealuminio

- Ventiladorempelentes

Nota Bajo pedidopodranser utilizadasotras
tensionesléctricadealimentacigrfrecuencias

CARCASA

- Totalmentgjecutadanaluminip

- Bandejaledesaguetermedijo

- Bandeja de desagule principal/painebe
ventilaciéanico

- Panebeventilacidextraiblé giratorigarauna
facilinstalacibpmantenimiento

DESESCARCHE

El desescarcheel bloquealeteadose puede
realizarpor aire o resistenciagléctricasLas
resistenciasléctricason en aceroinoxidable
conectadas a una caja de conexiones
(230//1FHAHz)




Evaporadores Duplo Flbauble Flow CooleEsaporadores de Plafon
Espacament&in SpacingSeparacion de Aletas 4,2 - 6,3 mm
@ VentiladoreBan @ @ Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

Destaques Highlights Destaques

TABULEIRODE ESGOTO HINGED DRIP TRAY BANDEJA DE DESESCARCHE
BASCULANTE DF/DFL'drip tray is hinged BASCULANTE

O tabuleirode esgotodos for easy access during Labandejaledesescarchue
DF/DFLé basculantepara cleaningrmaintenanagfthe 10s DF/DFL és basculante

permitiumamelhotimpeza evaporator para permitir una mejor

manutenc&inevaporador limpiezay manutenciomel
evaporador

CONSTRUC,E(COMPACTA COMPACT BUILD CONSTRUCCIQ®MPACTA

A construgdocompactado The compactconstructioof BAJCPERFIL
DF/DFlpermiteimaallturade the DF/DFLalowsfor a very La construccionompactale
evaporaddrastanteeduzida reduced evaporatorheight 10s DF/DFLpermitereducir
Istosignificajueo volumditil This means the availableconsiderablementa alltura
disponivelacamaraumenta volumen the roomincreasesdel evaporadoEstosignifica
face a solugbes mais in comparison to more queel volumenitildisponible
convencionais conventionablutions en la camaraaumentaen
comparacioércon soluciones
masconvencionales

CONSTRUCABAVEL RELIABLBUILD CONSTRUCCION FIABLE

A construcdsimplificadala The  simplified casing La construcciorsimplificada
blindagem permite uma constructicalowsormaterialde la carcasapermiteuna
reducaode materiaie logo reductiorand thereforamore reduccionde materialesy
precos mais competitivos competitivericesSuitabléor permite  precios = mas
Aplicacdo preferencialem reacHn cabinetsand small competitivos Aplicacion

armariog pequenasamaras walkincabinets preferente en armarios e
frigorificas pequefiasamarafrigorificas
BLINDAGEEMLACADO PAINTERASING CARCASENLACADO

A blindagemstandarddos The standardcasingfor the La carcasaestandarde las
evaporadoresdas gamas entire DF/DFL range is gamas de evaporadores
DF/DFL é totalmente manufacturad whitepainted DF/DFL es totalmenterea
executadamaluminiéacado aluminium lizada en aluminio lacado
branco blanco

EXECUCABSPECIAL SPECIAEXECUTION EJECUCIOESPECIAL
Existe uma vastagamade A largerangeof optionsare Esta disponibleuna amplia
opcionais disponiveis que availableallowingo adaptall gama de opciones que
permitemadaptar os eva DF/DFL coolers to the permitenadaptar los eva
poradoresda gamaDF/DFL customer'sequesandproject poradoredelagamaDF/DFL
ao pedido do cliente e requirement§pagesl8 and al pedido del cliente y
especificacbesdo projecto 19. especificaciondslpre yecto
(paginag8e 19. (paginag8y 19.
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H(C)FC - R404A,

Nomenclatura Nomenclature Nomenclatura

DF / E

DF / E

DF/ E

DF/ E

DF/ E

502BL

502BL

502B L

502BL

502BL

Gama

Range DF
g DFL
Gama
Bgfsr((:)c;:lgelagao - ArAir Aire
E - Eléctric&lectricaElectrico
Desescarche

Mais informacao nas pagin¢
More information on page
Mas informacion en las pagin

Diametro ventilador 40 - @200 mm
Fan diameter 46 - @230 mm
Diametro ventilador 50 - @254 mm

Numero sequencial (par - DF; impar - DFL)
Sequencial number (even - DF; odd - DFL)
Numero sequencial (par - DF; impar - DFL)

Opgoes
Options
Opciones

Standard

Standard

Estandar

Alhetas revestidas
AR Coated fins

Aletas revestidas

Alhetas pintadas
AP Painted fins

Aletas pintadas

AC

BR

EC

Alhetas em cobre
Copper fins

Aletas en cobre
Bateria resisténcias
Heater colil

Bateria resistencias
Motores EC/ESM
EC/ESM motors
Motores EC/ESM

Blindagem em lacado branco
BL White painted casing
Carcasa en lacado blanco
Blindagem em aco inox
Bl Stainless steel casing
Carcasa en acero inoxidable

Mais informagéo nas paginas 1:

EXEMPLOEXAMPLEEJEMPLO

DF/E 501 BL-AR-AP

More information on pages 14 a
Mas informacion en las paginas 1

DF com descongelacao eléctrica, ventiladores de @254mm, 2° modelo, lacado branco, alhetas revestidas e pintadas.
DF with electric defrost, @254mm fans, 2nd model, white painted, coated and painted fins.
DF con desescarche electrico, ventiladores de @254mm, 2° modelo, lacado blanco y aletas revestidas y pintadas.

CT-EV-0008-1




Dados de desempenho

X
o9}
1
£
=
[a]
O

o
N
+

Espacamento de alhetas

Fin spacing
(TC=-18°C / DTm=6K)

Internal Volume
Volumen interno
Separacion de aletas

£
[7p]
o:
S0
g2
‘C ©
@ ©
o o
© ©
O O

Capacidade QS1
Capacity QS1

=
n
(o4
©
IS
o©
Q
IS
o
IS
O

Superficie
Volume interno
Capacidade
Capacity
Capacidad

(TC

3

4,2
DF 402 2,90 0,71 4,2 0,61
DF 404 3,70 0,90 4,2 0,70
DF 460 3,90 0,90 4,2 0,88
DF 462 4,90 1,10 4,2 1,06
DF 500 5,10 1,10 4,2 1,24
DF 502 6,80 1,50 4,2 1,48
DF 504 8,50 1,83 4,2 1,72
DF506 10,20 1,94 4,2 2,71
DF 508 13,60 2,60 4,2 2,97
DF5010 17,00 3,23 4,2 3,50
DF5012 20,40 3,70 4,2 4,67
DF5014 25,50 4,63 4,2 5,31

DTm K]

18 0, 679 0, 564

C [=2 [y 1 oso 1 ooo o 857 o 741 0,638 0,517
o/l 1140 1,026 0912 0797 0682 0585 0,470
- 1,111 ~ 1,001 0,909 0,794 0680 0582 0,466

DT1 K]

[ +10] 13 0, 512 0, 410

EEl 1,016 0 914 0 812 0 710 0 609 0,506 0,406
ICCIETE 1,008 0,907 0,806 0,705 0,604 0,503 0,402
)| IEZH 1,000 0,900 0,800 0,700 0,600 0,500 0,400

EZA 0,947 0,852 0,758 0,663 0,568 0,474 0,379

IOl o871 0,784 0,697 0,610 0,523 0,436 0,348

Evaporadores Duplo Flbauble Flow CooleEsaporadores de Plafon
Espagament&in SpacingSeparacion de Aletas 4,2 mm
@ VentiladoreBan @ @ Ventiladores

200 - 230 - 254 mm

Performance data Datos de desempeno

Condi¢bes Conditions Conditiones
ENV328

=10K)

+4°C / DT1

Capacidad QS1

(Tse

0,59
0,67
0,85
1,02
1,19
1,42
1,65
2,61
2,86
3,37
4,49
511

TC
TE
Tse
Qsm
Qs1
Qom
Qe

FCle

FC2

Capacidade 1,35 x S¢

=10
=8K)
=7K|

+10°C /DT1
0°C/DT1

Capacidad 1,35 x SC

Capacity 1,35 x SC1
(Tse

Capacidade 1,15 x S¢
Capacity 1,15 x SC2
Capacidad 1,15 x SC]
(Tse

Capacidade 1,05 x S¢
Capacity 1,05 x SC3
Capacidad 1,05 x SC
(Tse=-18°C / DT1
Capacidade 1,01 x S¢

0,60 0,41
0,69 0,47
0,87 0,59
1,04 0,71
1,22 0,83
1,45 0,99
1,69 1,15
2,67 1,82
2,93 1,99
3,45 2,35
4,59 3,13
5,23 3,56

Factores de correcc&mrrection factofsactores de correccion
Nomenclatur&dlomenclaturédlomenclatura

Temperatura de camara

Room temperature

Temperatura de camara

Temperatura de evaporacéo

Evaporating temperature

Temperatura de evaporation

Temperatura seca de entrada de ar BS

Air on DB

Temperatura seca de entrada aire BS
Capacidade para seleccdo em DTm

Selection capacity in TDm

Capacidad para seleccion en DTm
Capacidade para seleccdo em DT1

Selection capacity in TD1

Capacidad para selecciéon en DT1
Capacidade corrigida em DTm

Corrected capacity in TDm

Capacidad corregida en DTm

Capacidade corrigida em DT1

Corrected capacity in TD1

Capacidad corregida en DT1

Factor de correcgédo do refrigerante (ponto méc
Refrigerant correction factor (middle point)
Factor de correccion del refrigerante (punto mé
Factor de correcgdo do material das alhetas
Fin material correction factor

Factor de correccion del material de las aletas

Capacity 1,01 x SC4

Capacidad 1,01 x SC4

(Tse

=6K

-25°C / DT1

CT-EV-0008




Dados técnicos Technical data Datos técnicos

Ventiladore}
estandar
Desescarche

Fans

Entrada dgua |por agua

"|Water inlet
Shipment volume
Volumen de embarque

Diametro
Caudal de ar
Caudal de air
Projeccéo ar
Air throw
Rotacao
Revolutions
Revoluciones
Ruido (1)
Entrada de ag
Peso em vazio
Net weight
Peso en vacio
Volume embarque

1 320 2,5 6,9

1 200 300 2,5 1320 3/8 3/8 3/4 7,5 0,10 DF 402
1 200 280 2,5 1320 3/8 3/8 3/4 8,0 0,10 DF 404
1 230 430 3,0 1300 3/8 3/8 3/4 8,5 0,12 DF 460
1 230 400 3,0 1300 1/2 5/8 3/4 9,5 0,12 DF 462
1 254 650 4,0 1300 1/2 5/8 3/4 12,0 0,16 DF 500
1 254 600 4,0 1300 1/2 5/8 3/4 13,0 0,16 DF 502
1 254 580 4,0 1300 1/2 5/8 3/4 14,4 0,16 DF 504
2 254 1300 4,0 1300 1/2 5/8 3/4 20,0 0,24 DF 506
2 254 1200 4,0 1300 1/2 5/8 3/4 22,0 0,24 DF 508
2 254 1160 4,0 1300 1/2 5/8 3/4 24,0 0,24 DF 5010
3 254 1800 4,0 1300 1/2 7/8 3/4 33,4 0,32 DF 5012
3 254 1740 4,0 1300 1/2 7/8 3/4 36,0 0,32 DF 5014

idQuick selectioBeleccion rapi

Camara frigorifica
Walk-in cooler

Armario frigorifico
Reach-in cooler

Dados de célculBelection dat®atos de seleccion

Isolamento - Camara de refrigerados Armario frigorifico Camara frigorifica
Insulation - Chilling room 80mm P TC=+2°C TC=+1°C
Aislamiento - Camara de refrigerados AINE) [CET EEY Modelo Volume |Capacida¢ Modelo
Temperatura exterior Volume| Capacit Type Volume| Capacit Type
Exterior temperature +32°(C Volumen] Capacida Modelo Volumer] Capacidal Modelo
Temperatura exterior I T
Entrada diéria (% capacidade da camara) 0,25-0,2 260 400 25-29 520 404
Daily rotation (room capacity's %) 10% 0,5-0,5¢ 400 402 3,2-3,7 680 460
Entrada diaria (% capacidad de la camara) 0,8-0,9 520 404 3,7-45 760 462
Tempo de arrefecimento 1,0-15 680 460 462 45-54 850 500
Cooling time 18h 12-1,7 850 500 55-6,3 910 500
Tiempo de enfriamiento 20-23 910 502 75-86 1100 502
Tipo de uso 25-29 1080 502 9,5-10,¢ 1250 504
Usage Norme 3,0-35 1250 504 13,0-15, 1900 506
Tipo de uso 39-45 1750 506 19,0-25, 2400 5010

32,0-37, 3300 5012

R407A | R448A 39,0-45, 3700 5014
R404A | R134a | R407C R407E | Ra49A
1,00

0,94 1,01 0,95 0,99

Aluminio  |Aluminio reves Cobre
FC2 Aluminium |Coated alumini Copper
Aluminio JAluminio reves Cobre

1,00 0,97 1,03

Capacidade corrigidarrected capacitgapacidad corregi

DF/E 5010

TC=0°C m=QmX RCm x FGAXx FC2 [kW]

DTm=6K

R134a Q= 3,50 x 0,682 x 0,94 x 1,00 = 2,24 Para capacidades em Dew Point consultar www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 ou contacte a Centauro

For Dew Point capacities please see www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 or contact Centat
Para capacidades en Dew Point consultar www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 o contacte con Centaurc

Aluminio / Aluminiurr

CT-EV-0008-1




Dados eléctricos

Evaporadores Duplo Flbauble Flow CooleEsaporadores de Plafon
Espagament&in SpacingSeparacion de Aletas 4,2 mm
@ VentiladoreBan @ @ Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

Electrical data Datos eléctricos

Corrente total |Ventiladore!

Total current

Corriente total|Ventiladore]

8 _
cg
8 5
S a
= =
L ©
o ©
o -

Alimentacao

MPS

=
o

°
@
=
o
o
[
>
(3]

et
3]
c
Q
Nt
0
3
o
X S
<
3
o
=)
.©
©
=
Q
2
)
o

Corrente total
Total current

Corriente total

evaporador
Heater coil

Bateria de
Corriente total|Bateria de

del
Corrente total |resisténciag

Alimentacao
Tipo de ligagao
Connection type
Tipo de conexion
Poténcia total
Total power
Potencia total
Total current
Poténcia total
Potencia total
Corrente total [de gola
Total current

MPS
Alimentacao

MPS

>

[ w | A Jv/erid w | A JVv/E/H] ] w [ A _[V/F/H]l w [ A |

N

oRole

o 3@

O o O

c __ C

@ © O

© oo

o~ o
W
DF 400 35
DF 402 35
DF 404 35
DF 460 38
DF 462 38
DF500 70
DF502 70
DF504 70
DF 506 140
DF508 140
DF5010 140
DF5012 210
DF5014 210

0,21
0,21
0,21
0,23
0,23
0,48
0,48
0,48
0,96
0,96
0,96
1,44
1,44

230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C

0,32
0,32
0,48
0,40
0,60
0,64
0,88
1,28
1,68
1,68
2,00
2,40
3,20

1,39
1,39
2,09
1,74
2,61
2,78
3,83
5,57
7,30
7,30
8,70
10,43
13,91

230/1/5C A 320 1,39 230/1/5C
230/1/5C A 320 1,39 230/1/5C
230/1/5C A 480 2,09 230/1/5C
230/1/5C A 400 1,74 230/1/5C
230/1/5C A 600 2,61 230/1/5C
230/1/5C A 640 2,78 230/1/5C
230/1/5C A 880 3,83 230/1/5C
230/1/5C A 1280 5,57 230/1/5C
230/1/5C A 1680 7,30 230/1/5C
230/1/5C A 1680 7,30 230/1/5C
230/1/5C A 2000 8,70 230/1/5C
230/1/5C A 2400 10,43  230/1/5C
230/1/5C A 3200 13,91  230/1/5C

Tipos de ligagd@onnection typeBpos de conexiones

TIPOA TYyPEA TIPOA

Ventilador Fan Ventilador

Resisténcias Heaters Resistencias Ventilador Fan Ventilador Resisténcias Heaters Resistencias

FERe:

230V / 1~/ 50Hz

230V / 1~/ 50Hz

TiPOC TypEC TIPOC

L4l L4

400V / 3~/ 50Hz 230V / 1~/ 50Hz

<|Alimentagéao

4 |

TiPOB TyPEB TIiPOB

Ventilador Fan Ventilador

Resisténcias Heaters Resistencias Ventilador Fan Ventilador Resisténcias Heaters Resistencias

L bhdid

400V / 3~N Y / 50Hz

230V / 1~/ 50Hz

TiPOD TypED TiPOD

400V / 3~/ 50Hz 400V / 3~N Y / 50Hz

L Ldd
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H(C)FC - R404A,

Dados dimensionais Dimensional data Datos dimensionales

Dimensdes

I N N 0 N 2 N N I B
1 _ _mm |

Dimensions
Dimensiones

137 393 361 656 DF 400
137 393 361 656 DF 402
137 393 361 656 DF 404
137 468 436 688 DF 460
137 468 436 688 DF 462
192 518 486 720 DF 500
192 518 486 720 DF 502
192 518 486 720 DF 504
192 868 836 720 DF 506
192 868 836 720 DF 508
192 868 836 720 DF 5010
202 1218 1186 720 DF 5012
202 1218 1186 720 DF 5014
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Evaporadores Duplo Flbauble Flow CooleEsaporadores de Plafon
Espagament&in SpacingSeparacion de Aletas 6,3 mm
@ VentiladoreBan @ @ Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

Dados de desempenho Performance data Datos de desempeno

Condi¢bes Conditions Conditiones
ENV328

10K)
=14

8K)
=7K
=6K

X
o9}
1
£
=
[a]
O

o
N
+

+4°C / DT1
+10°C /DT1
0°C/DT1
-25°C / DT1

Internal Volume

Volumen interno

Fin spacing
Separacion de aletas

Espacamento de alhetas
(TC=-18°C / DTm=6K)

Capacidade 1,35 x S¢
Capacity 1,35 x SC1
Capacidad 1,35 x SC
(Tse

Capacidade 1,15 x S¢
Capacity 1,15 x SC2
Capacidad 1,15 x SC]
(Tse

Capacidade 1,05 x S¢
Capacity 1,05 x SC3
Capacidad 1,05 x SC
(Tse=-18°C / DT1
Capacidade 1,01 x S¢
Capacity 1,01 x SC4
Capacidad 1,01 x SC4
(Tse

£
[7p]
o:
S0
g2
‘C ©
@ ©
o o
© ©
O O

Capacidade QS1
Capacity QS1
Capacidad QS1

(Tse

=
n
(o4
©
IS
o©
Q
IS
o
IS
O

Surface
Superficie
Volume interno
Capacidade
Capacity
Capacidad

(TC

H

DFL401 1,50 0,53 6,3 0,33 0,20 0,34 0,35 0,24 0,19 0,00
DFL403 2,00 0,71 6,3 0,43 0,26 0,44 0,45 0,31 0,25 0,00
DFL405 2,50 0,90 6,3 0,51 0,31 0,52 0,53 0,36 0,29 0,00
DFL461 2,70 0,90 6,3 0,62 0,38 0,63 0,64 0,44 0,35 0,00
DFL463 3,40 1,10 6,3 0,77 0,47 0,79 0,81 0,55 0,44 0,00
DFL501 3,50 1,10 6,3 0,96 0,58 0,98 1,00 0,68 0,55 0,00
DFL503 4,70 1,50 6,3 1,13 0,68 1,15 1,18 0,80 0,64 0,00
DFL505 5,90 1,83 6,3 1,42 0,86 1,45 1,48 1,01 0,81 0,00
DFL507 7,10 1,94 6,3 1,97 1,19 2,01 2,06 1,40 1,12 0,00
DFL509 9,40 2,60 6,3 2,26 1,37 2,31 2,36 1,61 1,29 0,00
DFL5011 11,80 3,23 6,3 2,87 1,74 2,93 3,00 2,04 1,63 0,00
DFL5013 14,10 3,70 6,3 3,71 2,25 3,79 3,88 2,64 2,11 0,00
DFL5015 17,70 4,63 6,3 4,23 2,56 4,32 4,42 3,01 2,41 0,00

Factores de correcc&mrrection factofsactores de correccion
RCm DTm [K] Nomenclatur&lomenclaturélomenclatura

10 | o9 | 8 | 7 | 6 [ 5 [ 4 | Temperatura de camara
1,21 1,082 0,947 0,813 0,707 0,588 TC Room temperature
1,000 0,893 0,772 0,665 0,539 Temperatura de camara
0,950 0,830 0,710 0,609 0,490 Temperatura de evaporagao
0,830 0,730 0,640 0,539 0,434 TE Evaporating temperature
0,770 0,660 0,583 0,490 0,393 Temperatura de evaporacion
0,764 0,649 0,567 0,476 0,385 Temperatura seca de entrada de ar BS
0,561 0,471 0,381 Tse Air on DB

Temperatura seca de entrada aire BS
Capacidade para seleccdo em DTm

DT1 [K] Qsm Selection capacity in TDm
Capacidad para seleccion en DTm

10 J 9 | 8 | 7 | 6 [ 5 | 4 | Capacidade para selec¢do em DT1
0,716 0614 0512

1,023 0,921 0,818 0,410 Qs1 Selection capacity in TD1

1,016 0,914 0,812 0,710 0,609 0,506 0,406 Capacidad para selecciéon en DT1

1,008 0,907 0,806 0,705 0,604 0,503 0,402 Capacidade corrigida em DTm

1,000 0,900 0,8 0,700 0,600 0,500 0,400 Qom Corrected capacity in TDm

0,947 0,852 0,758 0,663 0,568 0,474 0,379 Capacidad corregida en DTm

el 03871 0,784 0,697 0,610 0,523 0,436 0,348 Capacidade corrigida em DT1

0,856 0,770 0,685 0,599 0,514 0,428 0,342 Qo1 Corrected capacity in TD1

0,848 0,763 0,678 0,594 0,509 0,424 0,339 Capacidad corregida en DT1
IECII 0,841 0,757 0,673 0,589 0,505 0,421 0,336 Factor de correcgdo do refrigerante (ponto méc
el|IEl 0,833 0,750 0,666 0,583 0,500 0,417 0,332 FCl,» Refrigerant correction factor (middle point)

0,826 0,743 0,661 0,578 0,496 0,413 0,330 Factor de correccion del refrigerante (punto mé

S 0,818 0,736 0,654 0,573 0,491 0,409 0,327 Factor de correccao do material das alhetas

0,811 0,730 0,649 0,568 0,487 0,406 0,324 FC2 Fin material correction factor

0,803 0,723 0,642 0,562 0,482 0,402 0,321 Factor de correccion del material de las aletas

0,795 0,716 0,636 0,557 0,477 0,398 0,318

0,788 0,709 0,630 0,552 0,473 0,394 0,315

0,773 0,696 0,618 0,541 0,464 0,387 0,309 FClp R407F | R449A

0,758 0,682 0,606 0,531 0,455 0,379 0,303 1,00 0,94 1,01 0,95 0,99
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Dados técnicos Technical data Datos técnicos

Ventiladore}

Fans

Diametro
Caudal de ar
Caudal de air
Projeccéo ar
Air throw
Rotacao
Revolutions
Revoluciones
Ruido (1)

1 3,0

1 200 320 3,0 1320 3/8 3/8
1 200 300 3,0 1320 3/8 3/8
1 230 450 3,5 1300 3/8 3/8
1 230 440 3,5 1300 1/2 5/8
1 254 700 4,5 1300 1/2 5/8
1 254 650 4,5 1300 1/2 5/8
1 254 620 4,5 1300 1/2 5/8
2 254 1400 4,5 1300 1/2 5/8
2 254 1300 4,5 1300 1/2 5/8
2 254 1240 4,5 1300 1/2 5/8
3 254 1950 4,5 1300 1/2 7/8
3 254 1860 4,5 1300 1/2 7/8

Dados de célculBelection dat®atos de seleccion

Isolamento - Camara de refrigerados

Insulation - Chilling room 80mm P
Aislamiento - Camara de refrigerados

Isolamento - Camara de congelados

Insulation - Freezing room 100mm P
Aislamiento - Camara de congelados

Temperatura exterior

Exterior temperature +32°C
Temperatura exterior

Entrada diaria (% capacidade da camara)

Daily rotation (room capacity's %) 10%
Entrada diaria (% capacidad de la camara)

Tempo de arrefecimento

Cooling time 18h
Tiempo de enfriamiento

Tipo de uso

Usage Norme
Tipo de uso

Aluminio  |Aluminio reves Cobre
FC2 Aluminium |Coated alumini Copper
Aluminio JAluminio reves Cobre

1,00 0,97 1,03

Capacidade corrigi@zorrected capacit§apacidad corregi

DFL/E 507 AR

TC=-20°C m= Q@QmX RCm X FGAX FC2 [kW]
DTm=5K

[RAUSA Q= 1,97 x 0,490 x 1,00 x 0,97 = 0,94

Al. rev. / Coated al.

CT-EV-0008-1

estandar
Desescarche

Entrada de &g{por agua
‘|Water inlet

Entrada de ag

Peso em vazio

Net weight

Peso en vacio

Volume embarque

Shipment volume

Volumen de embarque

6,9 DFL 401
3/4 7,5 0,10 DFL 403
3/4 8,0 0,10 DFL 405
3/4 8,5 0,12 DFL 461
3/4 9,5 0,12 DFL 463
3/4 12,0 0,16 DFL 501
3/4 13,0 0,16 DFL 503
3/4 14,4 0,16 DFL 505
3/4 20,0 0,24 DFL 507
3/4 22,0 0,24 DFL 509
3/4 24,0 0,24 DFL 5011
3/4 33,4 0,32 DFL 5013
3/4 36,0 0,32 DFL 5015

idQuick selectioBeleccion rapi

Armario frigorifico
Reach-in cooler
Armario frigorifico
TC=-15°C

Armario frigorifico
Reach-in cooler
Armario frigorifico
TC=-20°C

Volume [Capacida¢ Modelo Volume |Capacida¢ Modelo
Volume| Capacit Type Volume| Capacit Type
Volumen| Capacida] Modelo VVolumen| Capacida] Modelo

[ o7 1w | [ w [ ]
0,20-0,2 200 401 0,30-0,3 200 401
0,30-0,3 260 403 050-0,5 290 405
0,50-0,5 310 405 0,60-0,7 400 461
0,60-0,7 440 461 0,80-1,0 490 463
0,80-0,9 630 501 1,00-1,1 730 503
096-1,1 790 503 1,28-15 760 505
1,10-1,3 790 505 1,40-1,6 1000 507

150-1,7 1160 507
Camara frigorifica
Walk in cooler
Camara frigorifica
TC=-20°C

Volume |Capacida¢ Modelo
Volume| Capacit Type
VVolumen| Capacida] Modelo

o [ w [ ]

20-23 490 463
38-44 730 503
50-6,0 860 505

8,0-9,0 1050 507
9,0-12,( 1300 509
16,0-18, 1700 5011

Para capacidades em Dew Point consultar www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 ou contacte a Centauro
For Dew Point capacities please see www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 or contact Centat
Para capacidades en Dew Point consultar www.centauro.pt, TB-0001, TB-0019 o contacte con Centaurc




Dados eléctricos

Evaporadores Duplo Flbauble Flow CooleEsaporadores de Plafon
Espagament&in SpacingSeparacion de Aletas 6,3 mm
@ VentiladoreBan @ @ Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

Electrical data Datos eléctricos

Corrente total |Ventiladore!

Total current

Corriente total|Ventiladore]
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Corrente total
Total current

Corriente total

evaporador

Bateria de
Corrente total |resisténciag

Heater coil

Total current

del

Corriente total|Bateria de
Corrente total [de gola

Tipo de conexion
Total current

Tipo de ligagao
Connection type

Alimentacao
Poténcia total
Total power
Potencia total
Poténcia total
Potencia total

MPS
Alimentacao

MPS

>

[ w | A Jv/erid w | A JVv/E/H] ] w [ A _[V/F/H]l w [ A |

N

oRole

o 3@

O o O

c __ C

@ © O

© oo

o~ o
W

DFL401 35
DFL403 35
DFL405 35
DFL461 38
DFL463 38
DFL501 70
DFL503 70
DFL505 70
DFL507 140
DFL509 140
DFL5011 140
DFL5013 210
DFL5015 210

0,21
0,21
0,21
0,23
0,23
0,48
0,48
0,48
0,96
0,96
0,96
1,44
1,44

230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C
230/1/5C

0,32
0,32
0,48
0,40
0,60
0,64
0,88
1,28
1,68
1,68
2,00
2,40
3,20

1,39
1,39
2,09
1,74
2,61
2,78
3,83
5,57
7,3
7,30
8,70
10,43
13,91

230/1/5C A 320 1,39 230/1/5C
230/1/5C A 320 1,39 230/1/5C
230/1/5C A 480 2,09 230/1/5C
230/1/5C A 400 1,74 230/1/5C
230/1/5C A 600 2,61 230/1/5C
230/1/5C A 640 2,78 230/1/5C
230/1/5C A 880 3,83 230/1/5C
230/1/5C A 1280 5,57 230/1/5C
230/1/5C A 1680 7,30 230/1/5C
230/1/5C A 1680 7,30 230/1/5C
230/1/5C A 200 0,87 230/1/5C
230/1/5C A 2400 10,43  230/1/5C
230/1/5C A 3200 13,91  230/1/5C

Tipos de ligagd@onnection typeBpos de conexiones

TIPOA TYyPEA TIPOA

Ventilador Fan Ventilador

FERe:

230V / 1~/ 50Hz

230V / 1~/ 50Hz

TiPOC TypEC TIPOC

L4l L4

400V / 3~/ 50Hz 230V / 1~/ 50Hz

<|Alimentagéao

Resisténcias Heaters Resistencias Ventilador Fan Ventilador Resisténcias Heaters Resistencias

4 |

TiPOB TyPEB TIiPOB

Ventilador Fan Ventilador

L bhdid

400V / 3~N Y / 50Hz

230V / 1~/ 50Hz

TiPOD TypED TiPOD

400V / 3~/ 50Hz 400V / 3~N Y / 50Hz

Resisténcias Heaters Resistencias Ventilador Fan Ventilador Resisténcias Heaters Resistencias

L Ldd
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H(C)FC - R404A,

Dados dimensionais Dimensional data Datos dimensionales

Dimensdes

I N N 0 N 2 N N I B
1 _ _mm |

Dimensions
Dimensiones

137 393 361 656 DFL 401
137 393 361 656 DFL 403
137 393 361 656 DFL 405
137 468 436 688 DFL 461
137 468 436 688 DFL 463
192 518 486 720 DFL 501
192 518 486 720 DFL 503
192 518 486 720 DFL 505
192 868 836 720 DFL 507
192 868 836 720 DFL 509
192 868 836 720 DFL 5011
202 1218 1186 720 DFL 5013
202 1218 1186 720 DFL 5015
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Evaporadores Duplo Flbauble Flow CooleEsaporadores de Plafon
Espacament&in SpacingSeparacion de Aletas 4,2 - 6,3 mm
@ VentiladoreBan @ @ Ventiladores 200 - 230 - 254 mm

Opcdes Options Opciones

BR ALHETAS EM ALUMINIO (Standard)
BATERIA DE ALUMINIUM FINS (Standard)
RESISTENCIAS ALETAS DE ALUMINIO (Estandar)
HEATER COIL
BATERIA DE AR
RESISTENCIAS ALHETAS REVESTIDAS
COATED FINS
Para aplicacbes com ALETAS REVESTIDAS
controlo da humidade
relativa AP
For applications with ALHETAS PINTADAS
relativédhumiditgontrol PAINTED FINS
Para aplicacionescon ALETAS PINTADAS
controlde la humedad
relativa AC
ALHETAS EM COBRE
COPPER FINS

ALETA®E COBRE

EC

MOTORES EC/ESM
EC/ESM MOTORS
MOTORES EC/ESM

Motoventiladores com
comutacdelectronica
Fanmotorswithelectronic
commutation
Motoresson conmutacion
electronica

CT-EV-0008




